Bruksanvisning - modul 3159 casio.

Bekanta dig med din nya klocka

Gratulerar till din nya klocka fran CASIO. Las noga igenom den har instruktionsboken
s att du far ut s& mycket som méjligt av ditt kop.
Se till att du har all anvandardokumentation tillganglig for framtida behov.

Hall klockan exponerad for starkt ljus
Elektriciteten som genereras av solcellen i klockan lagras
Starkt ljus av ett uppladdningsbart batteri. Om klockan férvaras
T nh utan tillgang till ljus laddas batteriet ur. Se till att klockan
¥ exponeras for s& mycket ljus som méjligt.
g o Nar du inte har klockan péa dig ska du placera den med

s

Solcell

urtavlan riktad mot en stark ljuskélla.

o Forsok hélla klockan pé& handledens utsida s& mycket
som mdjligt. Laddningen begrénsas betydligt om
urtavlan ar delvis téckt.

 Klockan fortsatter att fungera &ven nér den inte exponeras for ljus. Om du later
klockan ligga i mérker kan batteriet snabbt laddas ur, och vissa klockfunktioner
avaktiveras. Om batteriet dor maste du konfigurera om klockinstallningarna efter
nasta uppladdning. For att sakerstalla normal klockfunktion ska du exponera
klockan for s& mycket ljus som majligt.

Batteriet laddas i ljus. Batteriet laddas ur i mérkret.

Solar cell Bright Light
(Converts light to Electrical

electrical power‘)\—/ energy
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o Nivan vid vilken vissa funktioner avaktiveras beror p& klockmodellen.
¢ Om du ofta tander urtavlan drar det mer batteri och klockan behéveer snart laddas
upp igen. Foljande riktlinjer ger en uppfattning om hur lang laddningstid som krévs
varje gang du tant klockans urtavla.
Ca 5 minuters starkt soljus genom ett fonster
Ca 8 timmars exponering for fluorescerande inomhusbelysning
o Lds igenom avsnittet "Strémférsérjning" (sida S-47) for viktig information om
exponering av klockan fér starkt ljus.

Om klockdisplayen &r tom...

Om klockans display ar tom innebar det att klockans strémsparfunktion har stangt av
displayen for att spara strém.

* Se "Strémsparfunktion" (sida S-63) fér mer information.

Observera att CASIO COMPUTER CO., LTD. inte tar ansvar for skada eller forlust
som du eller tredje part &samkats genom anvandning av denna produkt eller
genom felaktig funktion hos densamma.

S-2 S-3
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Radiostyrd atomtid

Den har klockan tar emot en tidskalibreringssignal som den uppdaterar

tidsinstallningen efter.

e Den hér klockan &r byggd for att hamta tidskalibreringssignaler i Tyskland
(Mainflingen), England (Anthorn), USA (Fort Collins), Kina (Shangqiu) och Japan
(Fukushima, Fukuoka/Saga).

Aktuell tidsinstéllning

Klockan justerar sin tidsinstélining automatiskt efter en tidskalibreringssignal. Du kan

ocksé utféra en manuell rutin fér att stélla in tid och datum, vid behov.

» Det férsta du behéver géra nér du képt din klocka é&r att ange din hemstad
(din normala vistelseort). Fér mer infori ion, se "Ange (sida S-12).

o Nar du anvander klockan utanfér de omraden som omfattas av tidssignalssandarna
kan du behova justera aktuell tidsinstélining manuellt. Se "Tidvisning" (sida S-55)
fér mer information om manuella tidsinstéliningar.

o Tidskalibreringssignalen fér USA kan hamtas av klockan om du befinner dig i
Nordamerika. Termen "Nordamerika" i den har bruksanvisningen avser det omréadet
som omfattar Kanada, USA och Mexiko.

« Sedan december 2009 anvénder Kina inte langre sommartid (DST). Om Kina inte
overgar till sommartid igen i framtiden kan det handa att vissa funktioner hos
klockan inte langre fungerar som de ska.

e Om klockan anvands i ett land som har en annan tidskalibrering &n de lander
den stoder kan det leda till felaktig tidsangivelse till f6ljd av lokal tillampning av
sommartid osv.

Ange Hemstad

1.1 tidvisningslage, hall ® nedtryckt tills att stadskoden
PM-indikator  Stadskod blinkar, vilket indikerar instéllningsskérmen.
2. Tryck p& @ (6st) och B (vast) for att vélja den

®4i ‘.32"’7\\ 5 _h stadskod du vill anvanda som Hemstad.
g T LIS, LON : Lissabon, London
i m-Sﬁ i MAD, PAR, ROM, BER, STO : Madrid, Paris,
"-"; ‘ S_I-l Rom, Berlin, Stockholm
© o T © ATH - Aten

Mow : Moskva

HKG, BJS, TPE : Hong Kong, Beijing, Taipei
SEL, TYO: Seoul, Tokyo

HNL : Honolulu

ANC : Anchorage

YVR, LAX: Vancouver, Los Angeles

YEA, DEN: Edmonton, Denver

MEX, CHI: Mexiko City, Chicago

MIA, YTO, NYC: Miami, Toronto, New York
YHZ : Halifax

YYyr : St.Johns

Timme: Minuter Sekunder

3. Tryck p& ® fér att lamna instéliningsskarmen.

o | normala fall ska klockan visa rétt tid nar du valjer koden fér Hemstad. Gor den inte
det ska den justeras automatiskt efter nasta automatiska mottagningstillfalle (pa
natten). Du kan &ven utféra en manuell mottagning (sida
S-26) eller s& kan du stélla in tiden manuellt (sida S-56).

« Klockan tar emot en tidskalibreringssignal automatiskt fran lamplig sandare (pa
natten) och uppdaterar instéliningarna. For information om férhallandet mellan
stadskoder och sandare, se sida
S-17 och "Sandare" (sida S-67).

 Se kartorna under "Ungefarliga mottagningsomraden" (sida S-18) fér information
om klockans mottagningsomréaden.

« Du kan vélja att avaktivera tidsignalsmottagningen. Se "Sl& pa/av automatisk
mottagning" pa sida S-27 fér mer information.

o Under fabriksinstéllningar &r automatisk mottagning avstangd fér samtliga
stadskoder nedan: MOW (Moskva), HNL (Honolulu), and ANC (Anchorage). For
detaljerad information om automatisk mottagning for dessa stadskoder, se "Sl& pa/
av automatisk mottagning" pa sida S-27.

Mottagning av tidskalibreringssignal
Det finns tva olika metoder for mottagning av tidskalibreringssignal: automatisk
mottagning och manuell mottagning.

« Automatisk mottagning

Med automatisk mottagning tar klockan emot tidskalibreringssignalen automatiskt
upp emot sex génger per dag (fem génger per dag for kinesisk kalibreringssignal).
Vid lyckad automatisk mottagning utférs inga &terstdende automatiska
mottagningsforsék. Fér mer information, se "Om automatisk mottagning” (sida S-21).

e Manuell mottagning
Manuell mottagning later dig starta tidskalibreringsfunktionen genom att trycka pa en
knapp. Fér mer information, se "Utféra automatisk mottagning" (sida S-26).

S-14

Viktigt!

o Under forberedelser infér mottagning av tidskalibreringssignal, placera klockan
som visas hér intill, med klockan 12 pekande mot ett fonster. Klockan &r byggd
fér att ta emot en tidskalibreringssignal sent pa kvallen. P& grund av detta ska du
placera klockan néra ett fénster, s& som visas pa bilden, nér du tar av dig klockan
pé kvallen. Férsakra dig om att det inte finns nagra metallféremal i narheten.

o Se till att klockan ar vand at ratt hall.
S-15

« God signalmottagning kan vara svart eller till och med oméjligt att 4stadkomma
under férhéllandena som anges nedan.

4

Inuti eller Inuti en bil I narheten | nérheten | nérheten | eller nara
bland av hushdlls avenbygg avhog bergs
byggnader maskiner, arbetsplats, spénnings omraden

kontors flygplats eller ledningar

utrustning andra kallor

elleren till elektriskt

mobiltelefon brus

« Signalmottagning &r normalt sett battre kvallstid an dagtid.

« Mottagning av tidskalibreringssignalen tar fran tva till sju minuter, men i vissa fall
kan det ta upp till 14 minuter. Tank pé att inte anvanda nagon knappfunktion eller
flytta klockan under tiden.

« Tidskalibreringssignalen som klockan férstker hamta beror pa instéliningen fér
aktuell hemstadskod enligt nedan.

Kod fran h 1 Séndare Frekvel

LIS, LON, MAD, PAR, ROM, | Anthorn (England) 60,0 kHz

BER, STO, ATH, MOW* Mainflingen (Tyskland) 77,5 kHz

HKG, BJS Shanggqiu City (Kina) 68,5 kHz

TPE, SEL, TYO Fukushima (Japan) 40,0 kHz

Fukuoka/Saga (Japan) 60,0 kHz

HNL*, ANC*, YVR, LAX, YEA, | Fort Collins, Colorado 60,0 kHz

DEN, MEX, CHI, MIA, YTO, (USA)

NYC, YHZ, YYT

* Omraden som omfattas av stadskoderna HNL, ANC och MOW finns
forhallandevis langt ifran tidskalibreringsséndarna, och darfor kan vissa
foérhallanden orsaka problem med signalmottagningen.

* Mottagning av kalibreringssignal ar avaktiverad medan nedrakningstimern anvénds.

S-16 S-17
Ungefirliga mottagningsomréden Signaler i Japan
Signaler i Storbritannien och Tyskland 500 kilometer 500 kilometer
Fukushima
1500 kilometer Fukuoka/Saga 1 000 kilometer
1000 kilometer
Anthorn R
Signaler kan tas emot i Taiwan-omrédet under goda mottagningsférhallanden.
A Signal i Nordamerika Signal i Kina
500 kilometer: ]
2,000 miles. 1 500 kilometer
(3 000 kilometer) Changchun
Signalen fran 500 kilometer :
Anthorn kan Peking
fas emot | detta 600 miles. Shanghai
) (1 000 kilometer) Chengdu
Fort Collins Hong Kong

Shanggqiu
S-19
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« Signalmottagning &r eventuellt inte majlig pé avstdnd som anges nedan under
vissa tider pa aret eller dagen. Radiostérning kan ocksé orsaka problem med
mottagningen.

Séndare i Mainflingen (Tyskland) eller Anthorn (England): 500 kilometer
(310 miles)
Séndare i Fort Collins (USA): 600 miles (1 000 kilometer)

Om automatisk mottagning

Klockan tar emot tidskalibreringssignalen automatiskt upp emot sex ganger per

dag (fem ganger per dag fér kinesisk kalibreringssignal). Vid lyckad automatisk
mottagning utférs inga aterstdende automatiska mottagningsférsok. Mottagningstider
(kalibreringstider) beror pa aktuellt vald hemstad samt om du valt standardtid eller
sommartid for din hemstad.

Séandare i Fukushima eller Fukuoka/Saga (Japan): 500 kilometer (310 miles) Din h d Tider for
. Séndare i Shanggqiu (Kina): 1 500 kilometer (910 miles) 7 2 3 ] 5 3
. Aven_dé klockan &r inom séandarens mottagnlngso_mréde ka_n signalen inte tas emot LIS |Standardtid 1:00 am 02:00 am |03:00 am |04:00 am |5:00 am | Midnatt*
om S|grlalen blockeras av berg eller annan geologisk formation mellan klockan och LON tid 2:00am |03:00 am |04:00 am |05:00 am |Midnatt* |1:00 am*
signalkéllan. ) MAD |Standardtid 02:00 am [03:00 am |04:00 am [5:00 am | Midnatt” |01:00 am*
 Signalmottagning péverkas av vader, atmosfériska férhéllanden och PAR |Sommartid 03:00 am [04:00 am |05:00 am |Midnatt* |1:00 am* |02:00 am*
sasongsbetonade férandringar. ROM
 Se information under "Felsokning av signalmottagning” (sida S-29) om du upplever g_’E_g
problem med mottagning av tidskalibreringssignal. _ -
ATH |Standardtid 03:00 am |04:00 am |5:00 am |Midnatt* |1:00 am* |02:00 am*
tid 04:00 am |05:00 am |Midnatt* |1:00 am* [2:00 am™ |03:00 am*
MOW |Standardtid 04:00 am |5:00 am | Midnatt* |1:00 am* |02:00 am* |03:00 am*
Sommartid 05:00 am [Midnatt* |1:00 am* |2:00 am* |03:00 am* |04:00 am*
S-20 S-21
Din hemstad Tider fér Obs! o X o . .
1 2 3 Pl 5 3 o D& en kalibreringstid nétts tar klockan emot kalibreringssignalen endast om den &r
- 010 02:00 0 2700 0 |t|dvnsn|ngslag§ eller vquds}dgage. Mottagning sker inte om en kalibreringstid nas
g.’,(g f;f,’,',‘,’f;,‘,’,i’," och 0 030 040 050 medan du konfigurerar instéllningar.
TPE | Standardtid Midnatt | 01:00 02:00 03:00 04-00 05:00 » Automatisk mottagning av kalibreringssignalen utférs tidigt p4 morgonen medan du
SEL sover (forutsatt att tiden for tidvisningslége stéllts in ratt). Innan du gér och lagger
TYO dig pa kvallen, ta av dig klockan och Iagg den pé en plats dar den I&tt kan ta emot
HNL |Standardtid och Midnatt |01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 signalen.
wg sommartid  Klockan tar emot kalibreringssignalen under tv4 till sju minuter varje dag d4 tiden i
LAX tidvisningslaget nér en kalibreringstid. Tryck inte p& ndgon knapp inom sju minuter
YEA fore eller efter kalibreringstiderna. Det kan stéra kalibreringen s& att den blir fel.
DEN « Kom ih&g att mottagningen av kalibreringssignalen beror p& aktuell tid i
I‘\:/II_E”X tidvisningslaget. Mottagningen utférs nar displayen visar en av kalibreringstiderna,
MIA oavsett om visad tid &r ratt tid eller inte.
YTO
NYC
YHZ
YYT
*Nésta dag
S-22 S-23

Om signalstyrkans indikator

Signalstyrkans indikator visar styrkan hos kalibreringssignalen som tas emot. For
basta mottagning, 1agg klockan pé en plats dér signalstyrkan &r som starkast.
Signalstyrkans indikator visas under pagdende automatisk eller manuell mottagning.

RCVD-indikator
M,

2 ke

" OO@ O
£58:

N = No - >

k
Indikator fér signalstyrka Svag Starl

« Aven i ett omrade med stark signalstyrka tar det ca 10 sekunder innan
signalmottagningen stabiliserats tillrackligt for att signalstyrkans indikator ska visa
s signalstyrkan.
-24

e Anvand signalstyrkans indikator som végledning for att kontrollera signalstyrkan
och for att hitta basta platsen for klockan vid funktioner som kraver
signalmottagning.

 Efter mottagning av tidskalibreringssignal och kalibrering av klockans
tidsinstallning, stannar indikatorn RCVD pa displayen i alla lagen. Indikatorn RCVD
visas inte om signalmottagningen inte lyckades eller efter manuell justering av
aktuell tidsinstallning.

o Indikatorn RCVD visas endast da klockan kan ta emot data for bade tid och datum.
Det visas inte d& endast tidsdata tas emot.

e Indikatorn RCVD indikerar att minst en av signalerna under automatisk kalibrering
fungerat. Observera dock att indikatorn RCVD férsvinner fran display varje dag nar
den forsta automatiska mottagningen fér dagen utfors.

S-25

Utféra manuell mottagning
1. Gé till tidvisningslaget (sida S-8).
Tar emot .Hall © nedtryckt i cirka tva sekunder tills att
\,\'H~/\, indikatorn RCVD bérjar blinka pa displayen. Detta
‘RCVDL\)— indikerar att manuell mottagning pagar.

/\I’|’\.:,~|: [] * Mottagning av tidskalibreringssignalen tar mellan

—— tva och sju minuter. Tank pa att inte anvanda nagon
knappfunktion eller flytta klockan under tiden.
© 4 >/ {6) « Om mottagningen inte lyckas, visas data om datum
e och tid pa displayen tillsammans med indikatorn
T

N

®

Mottagning lyckades T.
Mottagningsdatum 3. Efter manuell mottagning, tryck pa ©) fér att aterga till

Mottagning misslyckades ¢ Om den senaste mottagningen misslyckas, men en
| tidigare mottagning lyckats under samma dag syns
® indikatorn RCVD pa displayen.

Obs!
o For att avbryta mottagningen och aterga till normal
tidvisning, tryck p& ©.

(P}, | Sm——

Om en tidigare
mottagning lyckats

For att sl pd/av automatisk mottagning
1.1 tidvisningslaget, tryck p& @ for att visa skérmen med

| normal tidvisning. AL i s i :
T 1 «Kockan &tergdr ocksa till ordinarie tidvisning om du ® ‘:?'\Jﬁ i m? %():.h datum for senaste lyckad mottagning (sida
® inte utfér ndgon &tgérd under cirka en eller tva minuter. e\ n 7 2. Hall ® nedtryckt tills att instéliningen for aktuell
O~ mottagning (ON (PA) eller OFF (AV)) bérjar blinka. Detta
OW&GHIN=7V O 4r installningsskarmen.
o) Pa/Av-status * Observera att instéllningsskarmen inte visas om
aktuell vald hemstad inte stéder mottagning av 5-27
tidskalibrering.
3. Tryck pa © fér att véxla mellan p& (ON) och av (OFF) fér automatisk mottagning. Fels6kning av signalmottagning
4. Tryck p& (® fér att lamna instéliningsskarmen. Kontrollera féljande punkter nar du upplever problem med signalmottagningen.
o For information om stadskoder som stéder signalmottagning, se "Ange hemstad" Problem Trolig orsak Gor s3 har
(sida S-12). Det gér inte att |* Klockan &r inte i tidvisnings  Ga till tidvisningslaget och
Sh ai P utféra manuell lage. L forsok igen.
Kontrollera de senaste resultaten frdn signalmottagningen mottagning. o Aktuell hemstad &r inte en av  |e Valj LIS, LON, MAD, PAR, ROM,
| tidvisningslaget, tryck pa (D for att visa senast lyckade foljande: LIS, LON, MAD, PAR, | BER, STO, ATH, MOW, HKG,
mottagningstid och datum. Tryck p& ©) igen fér att backa ROM, BER, STO, ATH, MOW, BJS, TPE, SEL, TYO, HNL, ANC,
till foregéende skarm. HKG, BJS, TPE, SEL, TYO, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI,
o Klockan atergar ocksa till ordinarie tidvisning om du inte gg”\-’ ﬂ/ll\g):( E‘I/_ﬁ ”ﬁ‘;{ ﬁg g'gm gr%slt\;zc(ys‘izj"'azseweé)m
utfor nagon Atgard under cirka en efler tva minuter. NYC, YHZ elier YT = |e Gatill nedrakningstimerliget och
o Nedrakningstimern anvénds. avbryt nedrékningen (sida S-41).
Automatisk  Du har dndrat instéllningen manuellt.  |e Utfér manuell signalmottagning
mottagning o DST-installningen andrades eller vénta tills nasta
&r pa, men manuellt i varldstidslaget. automatiska signalmottagning
indikatorn RCVD |e Du tryckte p& en knapp under utfors.
visas inte pa pégéende signalmottagning.
displayen.
S-28 S-29
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Problem Trolig orsak Go6r s3 har
Automatisk ¢ Aven om mottagningen o Forsakra dig om att klockan
mottagning misslyckas, férsvinner &r pa en plats dar den kan ta
ar pa, men indikatorn RCVD fréan displayen | emot signalen (sida S-15).
indikatorn varje dag nér den forsta
RCVD visas automatiska mottagningen for
inte pa dagen utfors.
displayen. o Endast tidsdata (timme,

minuter, sekunder) togs

emot under den senaste
mottagningen. Indikatorn
RCVD visas endast d& data om
béde tid och datum (&r, ménad,
dag) tas emot.

Problem Trolig orsak Goér s3 har
Tids » Om tiden visar en timme fel kan|e Andra DST-installningen till
instaliningen det bero pé en felaktig DST- Auto DST (sida S-60).
&r felaktig instéllning (sommartid). o Vlj rétt kod fér hemstad (sida
efter signal o Installningen fér hemstadskod S-12).
mottagning. ar inte ratt for det omrade dér
du for narvarande anvander
klockan.

o For mer information, se "Viktigt!" (sida S-15) och "Forsiktighetsatgarder for
radiostyrd atomisk tidvisning" (sida S-65).

S-30 S-31
Vérldstid Visa tiden i en annan sta(g
" L . N . N | varldstidslage, tryck pa for att bladdra genom stadskoder (tidzoner).
Stadskod \.d/sggs“d visar aktuell tid i 48 stader (29 tidszoner) variden « Om du trycker pa (© och (B samtidigt hoppar instaliningen till kod fér UTC-stad.
® ‘ o Tiderna i vérldstidslage synkroniseras med tiden Viixla visning av dskodstid mellan jardtid och tid

T (1 i tidvisningslage. Om du upplever att en tid i
wr M) varldstidslage ar felaktig, forsakra dig om att du valt ratt
B:SBSQ stad som hemstad. Kontrollera ocksa att aktuell tid som
T|

DST-indikeri 1.1 vérldstidslage, tryck pa © fér att visa stadskod
inarenng (tidszon) vars instéllning for standardtid/sommartid du
vill &ndra.

®

O\ [==/P©®  Visasitidvisninglage &r ratt. R 2. Hall ® nedtryckt fér att vaxla mellan sommartid (DST-
o Valj en stadskod for att visa aktuell tid i en viss tidzon indikeringen visas) och standardtid (DST-indikeringen
Aktuell tid i vald véarlden dver. Se "Tabell dver stadskoder" pé baksidan visas inte).
stad av denna instruktionsbok for information om olika UTC- ONS—=  DST-indikeringen visas pa varldstidsskarmbilden d&
instaliningar som stods. sommartid &r pa.
* Alla dtgérder i detta avsnitt utférs | varldstidslage, som « Observera att instaliningen fér standardtid/sommartid
du nér med ett tryck pa knappen © (sida S-9). (DST) endast paverkar aktuellt visad stadskod. Andra
stadskoder paverkas inte.
* Observera att du inte kan vaxla mellan standardtid och
sommartid (DST) d& UTC valts som stadskod.
S§-32 S-33
Larm Stélla in larmtid
. N o . 1.1 larmléget, tryck p& @ for att bladdra genom
Larmnummer Larmléget later dig vélja bland fyra engéngslarm och ett ® = a AL larmskarmarna tills att den du vill &ndra visas.

snoozelarm.
Anvand ocksé larmlaget till att sl& pa och av timsignalen

( E

o Det finns fel larmskarmar, som ar numrerade
for engéngslarm, och

snoozelarmsskarm som indikera

Timsignalsskdrmen indikeras av

——=/f©

1200 e ]

in snoozelarmet genom att visa skérmen

Larmtid o Alla tgarder i detta avsnitt utférs i larmlage, som du « Snoozelarmet upprepas var femte minut
(Timme: Minuter) kommer till genom att trycka pa knappen © (sida S-9). 2. N&r du valt ett larm, héll &) nedtryckt tills att instéliningen fér larmtiden bérjar
blinka, vilket indikerar instéliningsskarmen.
« Denna &tgérd slar pa larmet automatiskt.
3. Tryck p& ©) fér att flytta blinkandet mellan instéllningen fér timmar och minuter.
4. Medan en instélining blinkar, anvénd © (+) och ®) (-) fér att &ndra den.
* Med 12-timmarsformatet, stéll in tiden ratt som "am" eller "pm" (P-indikering).
5. Tryck pd @ for att lamna instaliningsskarmen.
S-34 S-35
Larmfunktion SI4 pé/av larmet
Larmtonen ljuder vid aktuell tid under 10 sekunder oavsett vilket lage klockan &r i. 1. | larmlage, anvénd ©) for att)./élja ett larm.
Nér det galler snoozelarm sa utfors larmfunktionen totalt sju ganger, var femte minut, 2. Tryck p& ® fér att véxla pa (u-'?) och av (ﬂf).
tills du stanger av larmet (sida S-37). o Om du slér pa ett larm ( =, LM eller

e Larm och timsignal utférs enligt tidvisningstiden.

o For att stoppa larmtonen nér den bérjat ljuda, tryck pé valfri knapp.

e Om en av atgarderna nedan utférs under ett 5-minutersintervall mellan snoozelarm
avbryter aktuellt snoozelarm.
Visa instéllningslarm fér tidvisning (sida S-56)
Visa skdrm fé instélining (sida S-35)

Testa larmet
| larmlge, hall © nedtryckt for att Iata larmet ljuda.

visas larmet pa indikeringen pa larmsk&rmen.
o | alla I&gen visas indikatorn for larmet pa for det larm
© C N 146 som fér nérvarande &r pa.

Pa/av-status ® Indikatorn for larm pa blinkar medan larmet ljuder.
* Snoozelarmsindikatorn blinkar nér snoozelarmet ljuder
Indikering for larm pé och under 5-minutersintervall mellan larm.

Indikering fér snoozelarm

SI4 pé/av larm och timsignal
1. I larmlaget, anvand © fér att valja timsignal (:
® 2. Tryck pa @ for att vaxla pa @) och av @F).
 Indikatorn fér timsignal pa visas pa displayen i alla
lagen nar den hér funktionen &r pa.

©
‘ Pé/av-status

Tidssignal p&
indikator

S-38

Stoppur

Timmar Stoppuret Iater dig mata tidsatgang, delade tider och

tva sluttider.

« Displayintervallet for stoppuret &r 23 timmar, 59 minuter,
59.99 sekunder.

* Stoppurets funktion fortsatter, med bérjan fran noll efter
att den nér sin gréns och tills du stoppar det.

o Stoppurets matfunktion fortsatter aven om du lamnar
stoppurslaget.

* Om du lamnar stoppurslaget d& en mellantid frusit

Minuter 1/100 sekund ﬁgscgtsgpéliéeg{erggse.ras mellantiden och métning av

o Alla &tgérder i detta avsnitt utfors i stoppurslage, som
nér med ett tryck pa knappen ©) (sida S-9).

S-39
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Maéta tider med stoppuret

Tidsétgdng
© > © > © > > ®
Start Stopp Omstart Stopp Rensa
Mellantid
© > ® > ® > © > ®
Start Mellantid Delad Stopp Rensa
(SPL visas) mellantid
Tva sluttider
© > ® > © > ® > ®
Start Mellantid Stopp Delad mellantid Rensa
Forsta Ioparen Andra l6paren Visad tid for
springer i mal. springer i mal. andra |6paren.
Visad tid for forsta
I6paren.
S-40

Nedrékningstimer

Du kan stélla in nedrékningstimern inom ett intervall

pé en minut och upp till 24 timmar. Ett larm ljuder nar

nedrékningen nér noll.

 Alla &tgérder i detta avsnitt utfors i
nedrékningstimerlage, som du nér med ett tryck pa
knappen ©) (sida S-9).

Minuter Signal vid avslutad nedrédkning
Sekunder Signalen vid avslutad nedrakning meddelar dig nar
nedrakningen nér noll. Signalen avbryts efter ca 10
sekunder eller nar du trycker p& en knapp.

Konfigurera nedrdkningstimern
1. Nér starttiden for nedrékning visas pa displayen
® i nedrékningstimerlage, hall ® nedtryckt tills
aktuell nedrékningstid borjar blinka, vilket indikerar
installningsskarmen.
e Om starttiden for nedrakning inte visas, anvand
© proceduren i "Anvanda nedrakningstimer" (sida S-43)
for att visa den.
2. Tryck p& ©) fér att flytta blinkandet mellan inst&llningen
for timmar och minuter.
3. Medan en instalining blinkar, anvand © (+) och ® (-)
for att andra den.
o For att ange en starttid for nedrakning pa 24 timmar,
stéll in
4. Tryck p& @ fér att lamna instaliningsskarmen.

©

Anvénda nedrékni imern
Tryck pa © i nedrakningstimerlage for att starta

® R®  nedrékningstimern.
o Nedrékningstimerns méatfunktion fortsatter &ven om du
J lamnar nedrakningstimerlaget.
o Tryck p& © under en pagéende nedrikning for att
© 4G pausa den. Tryck en gang till @ for att ateruppta

Aktuell timertid gedr'a‘timinge? drakning helt, bo datt
 For att avbryta en nedrékning helt, borja med att pausa
Starttid for timer den (genom att trycka p& @), och sedan trycka p& @).
Nedrékningstiden atertar sitt startvarde.

S-42
Belysning

Den hér klockan har en EL-panel (elektro-luminescerande
® panel) som gor s& att hela displayen gloder och blir

ncvn"‘E

ALEL mer lattavlast i morker. Klockans knapp for automatisk

SB belysning slar p& belysningen automatiskt nar du vinklar
Su klockan mot ditt ansikte.
© A O Knappen fér automatisk belysning maste vara pa
§ . . (indikeras av den knappen fér automatisk belysning pa
Indikator f6r knapp fér indikatorn) fér att den ska fungera.
automatisk belysning

» Se Forsiktighetsétgéarder for belysning" (sida S-70)
for annan viktig information om hur du anvénder
belysningen.

Tanda displayen manuellt

| valfritt Iage (utom d& en instéliningsskarm visas), tryck pa () fér att tanda displayen.
« Atgarden ovan tander belysningen oavsett instaliningen for aktuell knapp for
automatisk belysning.

Om knappen fér automatisk belysning

Om du aktiverar knappen for automatisk belysning tands belysningen i alla lagen nar
du placerar din handled s& som beskrivs nedan. Observera att den hér klockan har
en "Helautomatisk EL-belysning", vilket innebér att knappen fér automatisk belysning
endast fungerar nar ljuset ar under en viss

niva. Den tander inte bakgrundsbelysningen under starka ljusforhallanden.

Om du flyttar klockan till en position som &r parallell med marken och sedan vinklar
den mot dig mer &n 40 grader satts belysningen pa.
 Bar klockan pé handledens utsida.

Parallellt mot
marken Over 40°
/

S-44 S-45
Varning! Strémférsérjning
 Se alltid till att du beflnner dl =] en séker plats nér du avlaser klockdisplayen
med fér 9r Vaf ilt noggrann vid Iopnmpg e};ler Den har klockan har en solcell och ett uppladdningsbart batteri som laddas av
en annan aktivitet som kan kan leda t," en olycka eller personskada. Se ocks3 elektrisk strom som produceras av solcellen. Bilden nedan visar hur du ska placera
till s& att k for ing inte plétsligt tinds och skrdmmer klockan for laddning.

eller distraherar andra personer omkrmg dlg.

* Om du har klockan p3 dig, se upp s& att inte knappen fér automatisk
belysning avaktiveras innan du kér ivdg pd en cykel motorcykel eller ett annat
motorfordon. Plétslig och oavsiktlig dnd
belysning kan ge upphov till distraktion, som kan Ieda till en trafikolycka och
allvarlig personskada.

SlI4 pé/av knappen fér isk belysni

| tidvisningslaget, hall ® nedtryckt i tre sekunder fér att véixla den automatiska

belysningens lage mellan aktiverad (A.EL visas) och avaktiverad (A.EL visas inte).

« Knappen fér automatisk belysning pé indikatorn syns pé displayen i alla lagen d&
knappen fér automatisk belysning ar pa.

S-46

Exempel: Orientera klockan sa att urtavlan Solcell
ar riktad mot ljuskallan.
 Bilden visar hur du placerar en klocka med
ett resinband.
« Observera att laddningseffektiviteten

reduceras d& nagon del av solcellen
blockeras av kladsel osv. @
o Forsok halla klockan sé att handleden ar

/(:)/,
&

fri s& mycket som méjligt. Laddningen
begransas ju mer klockan técks av
urtavlan.

Viktigt!

« Om klockan inte anvands under langre perioder och forvaras pé en ljussnal plats,
eller om du bar den pa ett satt som utestanger ljuset, kan det uppladdningsbara
batteriet laddas ur. Se till att klockan exponeras for starkt ljus s& ofta som mgjligt.

o Den har klockan har ett uppladdningsbart batteri som lagrar strém frén solcellen,
och déarfér behdver batteriet aldrig bytas ut. Efter I&ng tids anvandning kan det
uppladdningsbara batteriet trots allt forlora sin forméga att uppna full laddning. Om
du upplever problem med att f& det uppladdningsbara batteriet att laddas upp helt,
kontakta din aterforséljare eller CASIO-distributér angdende byte.

o Forsok aldrig ta bort klockans uppladdningsbara batteri pa egen hand. Anvandning
av fel typ av batteri kan skada klockan.

o Alla data som lagras i minnet raderas, och aktuell tid samt alla andra instaliningar
atergar till sina ursprungliga fabriksinstallningar nar batteristrommen sjunker till niva
5 (sida S-49) och vid batteribyte.

o Sla pa batteriets stromsparfunktion (sida S-63) och forvara den i ett omrade som
normalt exponeras for starkt ljus vid férvaring under lang tid. Detta bidrar till att
férhindra att det uppladdningsbara batteriet dor.

S-48

Batteristrémsindikatorn och uppladdningsindikator
Batteristromsindikatorn pa displayen visar aktuell status fér det uppladdningsbara
batteriets strém.

Nivd Batteristrémsindikator Funktionsstatus
1 Alla funktioner aktiverade.
2 Alla funktioner aktiverade.
3 Automatisk och manuell
mottagning, belysning och
Batteri signal avaktiverad.
spanningsindikator 4 Med undantag av indikatorerna
I for tidvisning och CHG
P ULl (laddning) & alla funktioner och
n displayen avaktiverade.
5 I Alla funktioner avaktiverade.
L EE]

S-49
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* Den blinkande ndikatorn pa niva 3 talar om att batteristrdmmen &r mycket
1&g, och att exponering for starkt ljus for laddning kravs s& snart som méjligt.

« P4 nivé 5 avaktiveras alla funktioner och instéliningar till sina ursprungliga
fabriksinstéliningar. Nar batteriet nér nivé 2 efter att ha fallit till niva 5, konfigurera
om aktuell tid, datum och andra instéliningar.

 Klockans instéllning fér hemstadskod &ndras automatiskt till TYO (Tokyo)
nér batterinivan sjunker till niva 5. Med en hér instéliningen for hemstadskod
konfigureras klockan till att ta emot tidskalibreringssignaler fér Japan. Om du
anvander klockan i Nordamerika, Europa eller Kina behdver du &ndra installningen
for hemstadskod till att matcha din plats nér batteriet sjunker till niva 5.

« Displayindikatorer visas igen s snart som batteriet laddas frén niva 5 till nivé 2.

« Om klockan exponeras for direkt solljus eller en annan mycket stark ljuskéalla kan
batteristromsindikatorn tillfalligt visa ett hdgre varde an den faktiska batterinivan.
Rétt batteriniva ska visas efter nagra minuter.

S-50

e Om du anvander ljuset eller larm ett antal

\ I | ganger under en kort tid, blinkar segmenten pa
\ / batteristrémsindikatorn blinkar och féljande funktioner
- —— avaktiveras tillfalligt nér batteristrommen aterstélls.
/ PR \ - Displaybelysning
/ ’ | \ - Larmsignal och timsignal

- Mottagning av tidskalibreringssignal
Efter en stund ska batteristromsindikatorn sluta blinka
fér att indikera att batteristrommen &terfatt sin normala
status. | det har Iaget ska klockan &tergé till normal
funktion.

e Om batteristromsindikatorn blinkar ofta, innebar det att
batteristrommen &r 1&g. Ldmna klockan i starkt ljus s&
att den kan laddas.

Férsiktighetsatgérder for laddning

Vissa laddningsférhéllanden kan géra s att klockan blir valdigt varm. Undvik

att lamna klockan i omraden som beskrivs nedan vid laddning av dess
uppladdningsbara batteri.

Observera att om klockan blir véldigt varm s& kan LCD-displayen férsvinner. LCD-
visningen ska aterga till normal nar klockan aterfar en lagre temperatur.

Varning!

Om klockan ldmnas i starkt ljus fér att ladda det uppladdningsbara batteriet
kan det bli ganska sa varmt. Var férsiktig vid hantenng av klockan s§ att du inte
brénner dig. Klockan kan bli sérskilt varm vid I3 ig exp ing for féljande
férhallanden.

o P4 instrumentpanelen i ett fordon som stér parkerat i direkt solljus

e For néra en glédlampa

e Under direkt solljus

Laddningsguide
Féljande tabell visar den ljusexponering i tid som klockan behéver dagligen for att
kunna generera tillrackligt med strém for daglig anvandning.

Exponeringsniva (ljusstyrka) Ungefarlig
exponeringstid

Solljus utomhus (50 000 lux) 5 minuter

Solljus genom ett fonster (10 000 lux) 24 minuter

Dagljus genom ett fonster en mulen dag (5 000 lux) 48 minuter

Lysrérsbelysning inomhus (500 lux) 8 timmar

e For mer information om batterlets drifttid och dagliga anvandningsférhéllanden, se
avsnittet "Stromforsoérjning” i Specifikationer (S|da S-74).
 Stabil funktion framjas av regelbunden exponering for ljus.

§-52 S-53
Uppladdningstider Tidvisning

Tabellen nedan visar mangden exponering som krévs fér att ta batteriet fran den ena U " . . .

nivan till nasta. Aktuell tid Anvand tidvisningslage for att stélla in och visa aktuell

Exponeringsniva [ Ungeférlig ingstid
(jusstyrka) Niva 5 Niva 4 Niva 3 Niva2 | Nivat

- T T
ISOI)IJUS utomhus (50 000 2 timmar 20 timmar | 6 timmar
ux
Solljus genom ett 8 timmar 99 timmar | 27 timmar
fonster (10 000 lux)
Dagljus genom ett 15 timmar 201 timmar | 54 timmar
fonster en mulen dag
(5 000 lux)
Lysrorsbelysning 171 timmar  fe-e--o-ofioiooo-
inomhus (500 lux)

* Exponeringstiderna ovan visas endast som referens. Faktiska exponeringstider
beror pa ljusforhallandena.
S-54

tid och datum.
Ménad. Datt
anac- DA | 4s det har innan du stéller in tid och datum!

| Klockan &r férinstélld med ett antal stadskoder, dér var
® e E EE ?j och en representerar stadens tidzon. Nar du staller in
L tiden &r det viktigt att du forst véljer rétt stadskod for din

Veckodag

‘E'.SBS" hemstad (staden du normalt anvander klockan i). Om din
© T ®) plats inte finns med bland de férinstéllda stadskoderna,
S vélj den forinstallda stadskod som finns i samma tidzon
Timme: Minuter som platsen du befinner dig pa.
Sekunder « Observera att alla tider for varldstidslagets stadskoder
PM-indikering (sida S-32) visas enligt de installningar du konfigurerar

for tid och datum i tidvisningslaget.

S-55

Stlla in tid och datum manuellt
1.1 tidvisningslaget, hall ® nedtryckt tills att stadskoden
® blinkar, vilket indikerar installningsskarmen.
2.Anvand @ och (B) for att stalla in 6nskad stadskod.
o Se till att du véljer hemstad innan du &ndrar ndgon
annan installning.
© SEATEe T n © o For fullstandig information om stadskoder, se
"Tabell 6ver stadskoder" langst bak i den har
bruksanvisningen.

3. Tryck p& © fér att flytta blinkandet i den ordning som visas nedan fér att vélja
ovriga installningar..

4. Nar tidsinstéllningen du vill &ndra blinkar, anvand © eller (® for att andra s& som
beskrivs nedan.

Skarm: For att gora detta: Gor s3 har:
Andra stadskoden Anvéand © (8st) och

TTD . B) (vast).
OoFF :

Bladdra mellan Auto DS Tryck pa ©.
sommartid (DS ok pd ©
standardtid (:

Vaxla mellan 12-timmars (T &H) och Tryck pa
'm 24-timmars E4H) tldwsnlng ryck pa ©-

— Aterstall sekunder till B Tryck pa ©.
By kode DST 12{:1201;;Ter|_’| Sekunder ANt n opa ©
w- SBS“ Andra timme och minuter Anvénd © (+) och
Strem sparing ® -
S-56 S-57
.El]' 1] forait gora detta: GOr 54 har: 1’;/I ;1 12-tim OCth t t visas ;L <'ik torn (pm) till vanst timsiff for tid
i N 2 * Me: immarsformatet visas P-indikatorn (pm) till vanster om timsiffrorna for tider
.40 Andra &, ménad eller dag Anvénd © (+) och ® (- inom intervallet middagstid till 11:59 pm, och ingen indikator visas till vénster om
N N R N timsiffrorna for tider inom intervallet midnatt till 11:59 am.
F& VaxIaFn&eIIan strémbesparing pa @) och | Tryck pa ©. o Med 24-timmarsformatet visas tiden inom intervallet 0:00 till 23:59, utan nagon
M av @ FF) indikator.

5. Tryck p& @ for att lamna instéliningsskarmen.

e Auto DST (i . #i) kan endast véljas nar LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER,
STO, ATH, MOW, TPE, SEL, TYO, HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI,
MIA, YTO, NYC, YHZ eller YYT valts som hemstadskod. Fér mer information, se
"Sommartid (DST)" (sida S-59).

 Veckodag visas automatiskt enligt instélliningarna for dagens datum (&r, manad och
dag.

 Det tidvisningsformat du valjer, 12 eller 24 timmar, tillampas i alla andra lagen.

Sommartid (DST)

Sommartid staller fram tiden en timme frén standardtid. Kom ih&g att inte alla Iander

och regioner anvander sommartid.

Tidskalibreringssignaler som skickas fran Mainflingen (Tyskland), Anthorn (England)

eller Fort Collins (USA) inkluderar b&de standardtid och DST-data. N&r Auto

DST-instéllningen &r p& véaxlar klockan mellan standardtid och sommartid (DST)

automatiskt i enlighet med signalerna.

* Aven om tidkalibreringssignalerna som skickas av séndare i Fukushima och
Fukuoka/Saga, Japan transmitters inkluderar sommartidsdata s& géller inte
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sommartid fér narvarande i Japan (fran 2009).

o Standard DST-instéllning &r Auto DST (i . ) nar du valjer LIS, LON, MAD, PAR,
ROM, BER, STO, ATH, MOW, TYO, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, MIA,
YTO, NYC, YHZ eller YYT som hemstadskod.

o Om du andrar hemstad till en som ligger inom samma séndaromréde, behalls
aktuell DST-installning (Auto DST). Om du byter till en stad utanfor aktuellt
séndaromréde, stangs DST av automatiskt.

« Om du upplever problem med mottagning av tidkalibreringssignal i ditt omréade bor Fjérrkontroll Berdrda stadskod
du férmodligen véxla mellan standardtid och sommartid manuellt. Japan TPE, SEL, TYO
Andra instélining fér sommartid (DST) Kina HKG, BJS
1.1 tidvisningslaget, hall ® nedtryckt tills att stadskoden USA HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, MIA, YTO,
blinkar, vilket indikerar installningsskarmen. NYC, YHZ, YYT
2.Tryck pa © sa visas DST-installningsskérmen. Europa (U.K, Tyskland) | LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO, ATH, MOW
3.Anvénd (© fér att bladdra igenom DST-instéllningarna i | Alla vri +adskod
® den foljd som visas nedan. ngen a ovriga stadskoder
- o N/ lAum DST HDST off (¢ ‘—o(DST on( 4. Nér instéliningen &r som du énskar, tryck p& @ fér att lamna instéliningsskarmen.
" :GSG’ 5\'9}3'5’(/ r i ¢  DST-indikatorn visas for att indikera att sommartid (DST) &r pa.
5 P o~
oNe———/""
DST-indikering
S-60 S-61
Referens

Det har avsnittet innehaller detaljerad och teknisk information om klockans funktioner.
Det innehdller ocksa viktiga forsiktighetsatgérder och upplysningar om klockans olika
egenskaper och funktioner.

Knappfunktionston
§ L Knappens funktionston ljuder nér du trycker pa
Indikator fér ljud av en av klockans knappar. Du kan sla pé eller av

SIa pé/av knappfunktionstonen

| valfritt 1age (utom d& en instéllningssk%m visas pa displayeﬁ), hall © nedtryckt fér

att vaxla mellan knappfunktionston pa (¥ visas inte) och av (¥ visas).

e Om du héller © nedtryckt for att sla pa/av knappfunktionstonen, dndras klockans
iktuella lage.

o & Indikatorn visas i alla lagen d& knappfunktionstonen &r av.

Strémsparfunktion
Nar stromsparfunktionen &r p& gar den automatiskt éver

® knappfunktionston enligt énskemal. till vilolage nar klockan lamnas i ett morkt omrade under
« Aven om du slar av knappfunktionstonen kommer larm, Strémsparindikator en viss tid. Tabellen nedan visar hur klockans funktioner
timsignal och andra signaler att fungera normalt. ® ‘ paverkas av stromsparfunktionen.
©
s-62 S-63
Tidsatgdng Displaj Funktion Sla pa/av stromsparlaget
i mérker d " 1.1 tidvisningslaget, hall ® nedtryckt tills att stadskoden
N " : - = N blinkar, vilket indikerar installningsskarmen.
60 - 70 it Tom, med blinkande Alla funktioner aktiverade, utom for Spsr = Yo 2 N 2 . s
minuter stromsparindikator displayen &/Pii | IE—- 2.Tryck pa © 9 génger tills att stromsparfunktionens pa/
- Isplay - - Nrm 2 av-skdrm visas.
6 eller 7 dagar |Tom, utan ‘blnjkande Automatisk mottagning, signalton, h//u [ 3. Tryck pa (D fér att véxla mellan strémsparfunktion pé (
stromsparindikator belysning och display &r avaktiverade. © ? AT © I% och av
» Om du bar klockan innanfor armen pa ditt kladesplagg kan det g4 in i vilolage. Pé/av-status 4. Tryck p& @ for att lamna instéliningsskarmen.

 Klockan gér inte in i vilolage mellan 6:00 am och 9:59 pm. Om klockan redan &r i
vilolage nér klockan &r 6:00 am, stannar den dock kvar i vilolage.

Aterstilla fran vilolige

Gor nagot av foljande.

o Flytta klockan till en val upplyst plats.

o Tryck pé valfri knapp.

e Vinkla klockan mot ditt ansikte for att lasa av den (sida S-45).

S-64

« Stromsparindikatorn visas pa displayen i alla Iagen nar
den har strémsparfunktionen &r pa.

Férsiktighetsatgérder fér radiostyrd atomtidsvisning

e Stark elektrostatisk laddning kan leda till att fel tid stélls in.

« Tidskalibreringssignalen studsar av jonosfaren. Till féljs av detta kan faktorer som
férandrad reflektivitet i jonosfaren och forflyttning av jonosfaren till hégre héjder
till f6ljd av sasongsbundna atmosfériska férandringar eller tiden pa dygnet andra
mottagningsintervallet for signalen och tillfélligt omdjliggéra mottagning.

o Aven om tidskalibreringssignalen tas emot som den ska kan vissa férhallande géra
s att tidsinstallningen avbryts under upp emot en sekund. S65

» Aktuell tidsinstalining i enlighet med tidskalibreringssignalen har féretrade éver
tidsinstallningar du gér manuellt.

» Klockan uppdaterar datum och veckodag automatiskt under perioden 1 januari,
2000 till 31 december, 2099. Instélining av datum efter tidskalibreringssignalen kan
inte utféras fran och med 1 januari, 2100.

o Den har klockan kan ta emot signaler som varierar mellan skott&r och vanliga &r.

« Aven om den har klockan &r konstruerad att ta emot bade tidsdata (timme, minuter,
sekunder) och datumdata (&r, ménad, dag), kan vissa signalférhllanden begrénsa
mottagning av endast tidsdata.

o Om du befinner dig i ett omréde dér ratt tidskalibreringssignal & omajlig att ta
emot, héller klockan tiden enligt den precision som anges i "Specifikationer".

o Om du f&r problem med mottagning av ratt tidskalibreringssignal eller om
tidsinstallningen &r fel efter signalmottagning, kontrollera din aktuella stadskod,
sommartid (DST) (sida S-60) samt installningarna for automatisk mottagning (sida
S-27).

e Instaliningen fér hemstad &tergar till ursprungsvéardet for 1 (Tokyo) nar
batteristrémnivan sjunker till nivé 5 eller nér du later byta det uppladdningsbara
batteriet. Om detta hander, byt hemstad till 6nskad instélining (sida S-12).

S-66

Séndare

Tidskalibreringssignalen som tas emot av den hér klockan beror pé aktuellt vald

hemstadskod (sida S-12).

o Nar en USA-tidzon viljs tar klockan emot den tidskalibreringssignal som skickas
fran USA (Fort Collins).

* Nar en japansk tidzon véljs tar klockan emot den tidskalibreringssignal som skickas
fran Japan (Fukushima och Fukuoka/Saga).

« Nar en europeisk tidzon véljs tar klockan emot de tidskalibreringssignaler som
skickas fran Tyskland (Mainflingen) och England (Anthorn).

« Nar en Kina-tidzon valjs tar klockan emot den tidskalibreringssignal som skickas
frén Kina (Shanggiu City).

o Néar din hemstad &r LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO, ATH eller MOW (som
kan ta emot signaler fran bade Anthorn och Mainflingen) férséker klockan forst att
ta upp den signal den senaste tog emot. Om det inte fungerar, férsoker den med
en annan signal. Fér den férsta mottagningen efter du valt din hemstad férséker
klockan med narmaste signalen forst (Anthorn for LIS, LON, Mainflingen for MAD,
PAR, ROM, BER, STO, ATH och MOW).

Automatisk atergdng

o Om du inte utfér ndgon funktion under ca tva eller tre minuter nér en
instaliningsskarm (med blinkande installning) visas pa displayen lamnar klockan
installningsskarmen automatiskt.

 Klockan atergar till tidvisningslaget automatiskt om du inte anvénder nagon knapp
pé tva eller tre minuter i larml&get.

Blédddra

Knapp och (@ anvénds i olika lagen och instéliningsskarmar for att bladdra
genom data pa displayen. | de flesta fall gar det snabbare att bladdra om man haller
knapparna nedtryckta.

Startbilder
Nér du gér in i varldstidslage eller larmlage visas de data forst som du laste da du
senast lamnade laget.

Tidvisning

. Aterstéllning av sekunder till 00 nar aktuellt tal & inom omrédet 30 - 59 gor att
minuttalet 6kar med 1. | intervallet 00 - 29 &terstélls sekunderna till 00 utan att
minuterna &ndras.

o Innevarande &r kan stallas in i intervallet 2000 - 2099.

» Klockans inbyggda helautomatiska kalender medger en méngd olika
maénadslangder samt skottar. Nar du stéllt in datum finns det ingen anledning att
andra det igen utom d& batteristrdmmen sjunkit till nivé 5 (sida S-49).

« Aktuell tid for alla stadskoder i tidvisningslage och varldstidslage beraknas i
enlighet med koordinerad universell tid (UTC) for varje stad utifrén instéliningen for
din hemstad.

Varldstid
Sekundtalet i vérldstiden synkroniseras med sekundtalet i tidvisningslaget.



Bruksanvisning - modul 3159 casio.

Att tinka p3 fér belysning

o Den elektro-luminescerande panelen som lyser forlorar sin strom efter mycket
langvarig anvandning.

o Belysningen kan vara svar att se i direkt solljus.

« Klockan kan avge ett hogt ljud nar displayen lyses upp. Detta beror pa vibrationen
hos EL-panelen som anvands for belysning, och indikerar inget fel.

e Belysningen slocknar automatiskt nar ett larm ljuder.

« Ju oftare belysningen anvéands, desto snabbare laddas batteriet ur.

Att tinka pd med belysningsknappen

o Undvik att bara klockan pa handledens insida. Det gér att knappen fér automatisk
belysning aktiveras nar den inte behdvs, sa att batteriets livslangd forkortas. Om
du vill bara klockan pa handledens insida, sl& av knappfunktionen fér automatisk
belysning.

Over 15 grader  Belysningen tands eventuellt inte om klockan halls 6ver
for hégt 15 grader ovanfor eller under parallelit. Se till att du
héller handryggen parallell mot marken.
« Belysningen slacks efter en forinstalld tid (1,5
sekunder), och dven om du hller klockan riktad mot
ansiktet.

o Statisk elektricitet eller magnetisk kraft kan stéra funktionen hos knappen for
automatisk belysning. Om belysningen inte tands, férsok med att flytta tillbaka
klockan till startposition (parallell med marken) och sedan vinkla tillbaka den mot
ditt ansikte. Om detta inte fungerar, sénk din arm hela vagen ner s& att den hanger
langs din sida, och lyft sedan upp den igen.

o Under vissa férhdllanden tands belysningen inte forran ca en sekund efter att du
vént urtavlan mot dig. Detta indikerar inte nddvandigtvis ett fel p& knappen for
automatisk belysning.

o Du kan lagga marke till ett svagt klickande ljud fran klockan nar du skakar den.
Detta ljud orsakas av den mekaniska funktionen hos knappen for automatisk
belysning och indikerar inte ett problem med klockan.

Specifikationer

Precision vid normal temperatur: + 15 sekunder varje manad (utan
signalkalibrering)
Tidh&lIning: Timmar, minuter, sekunder, pm (P), manad, dag, veckodag
Tidsformat: 12-timmars och 24-timmars
Kalendersystem: Helautomatisk kalender férprogrammerad fran ar 2000 till 2099
Ovrigt: Hemstadskod (kan tilldelas en av 48 stadskoder), standardtid/sommartid
(DST)

ing av tidskalibreril i Automatisk mottagning 6 ganger per dag
(5 ganger per dag for kinesisk kalibreringssignal) (Aterstdende automatisk
mottagning avbryts s snart en signal tas emot), manuell mottagning
Mottagningsbara kalibreringssignaler: Mainflingen, Tyskland (anropssignal: DCF77,
frekvens: 77,5 kHz); Anthorn, England (anropssignal: MSF, frekvens: 60.0
kHz); Fort Collins, Colorado, USA (anropssignal: WWVB, frekvens: 60,0
kHz); Fukushima, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 40,0 kHz); Fukuoka/
Saga, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 60,0 kHz); Shangqiu City,
Henanprovinsen, Kina (anropssignal: BPC, frekvens: 68,5 kHz)

Vérldstid: 48 stader (29 tidszoner)

Ovrigt: Sommartid/standardtid
Larm: 5 larm om dagen (fyra engangslarm, ett snoozelarm), timsignal
Tidtagarur:

Métenhet: 1/100 sekund

Matkapacitet: 23:59’ 59.99”

Matningslagen: Tidsatgang, delad tid, tva sluttider
Nedrékningstimer:

Métenhet: 1 sekund

Ingangsintervall: 1 minut till 24 timmar (1-minuterssteg och 1-timmarssteg)
Belysning: EL (elektro-luminescerande panel), knapp for helautomatisk belysning
Ovrigt: Strombesparing: Knappfunktionston pa/av

Strémférsérjning: Solcell och ett uppladdningsbart batteri
Ungeférlig batteridrifttid: 10 manader (fran full laddning till niva 4) under féljande
férhallanden:
o Klockan inte exponerad for ljus
e Intern tidvisning
 Displayen pa 18 timmar om dagen, vilostatus 6 timmar per dag.
« 1 anvandningstillfalle for belysningen (1,5 sekunder) per dag
« 10 sekunders larmfunktion per dag
« Ca 4 minuters signalmottagning per dag

S-74

Stadskod Tabell

L-1

Bykodetabellen

Stads B UTC forskijell/ Stads B UTC forskijell/
kod Y GMT differanse kod Y GMT differanse
DXB Dubai +4 GUM Guam +10
KBL Kabul +4,5 SYD Sydney
KHI Karachi 45 NOU Noumea +11

E Male WLG Wellington +12

DEL Delhi +5,5
DAC Dhaka 16 » Basert pa data fra desember 2010.
RGN Yangon +6,5 » Reglene for kontroll av globale tider
BKK Bangkok +7 (GMT-forskjeller og UTC differanser)

IN Singapore i forhold til sommertid bestemmes av
HKG | Hong Kong +8 det enkelte land.
BJS Beijing * | Desember 2007, Venezuela endret
1535('5 _?:b"/‘g +9 sin forskjell fra —4 to —4.5. Merk at
ADL Adelaide 95 dette uret viser en forskjell pa —4

Stads B UTC forskijell/ Stads B UTC forskjell/
kod Y GMT differanse kod Y GMT differanse
PPG Pago Pago -1 LIS Lisbon 0
HNL Honolulu -10 LON London
ANC Anchorage -9 BCN Barcelona
YVR Vancouver PAR Paris
SFO | San Francisco -8 MIL Milan +1
LAX Los Angeles ROM Rome
DEN Denver -7 BER Berlin
MEX Mexico City 6 ATH Athen
CHI Chicago JNB | Johannesburg
MIA Miami 5 IST Istanbul +2
NYC New York CAI Cairo

CCs* Caracas -4 JRS Jerusalem
YYT St. Johns -3,5 MOW Moscow
RIO | Rio De Janeiro -3 JED Jeddah +3
RAI Praia -1 THR Tehran +3,5

L-2

(gammel forskjell) for CCS (Caracas,
Venezuela) by kode.
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